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CASORS S PODOBANE 14 SLOVEISO MLADID

 Stev. 1L V Ljubljani L. novembra 1885, Leto XV.

Sveti Benedikt.

(Iz nemikega po J. N. Vogl-u.)

ﬁo bil je Benedikt $e mlad,
Budil ljudém ni lepih nad;
Po cestah se je vedno klatil,
7Z razbojniki se tudi brétil.

Kdor je hudobneZa poznal,
Od dale¢ vie se ga je zbal;
A on ni zménil se veliko
Za kralja ali za vladiko.

Ko mnogo je minulo let,
Izginil mu Zivljenja cvet,
Pogum upada mu v starésti,
Pregreh je storil vie zaddsti.

Kesati se zalel divjak
Obilih svojih je napdk;
Imel je v srci hude boje,
ObZaloval pregrehe svoje.

Pobolj¥an ide v samostan,
PoniZen prosi in skesan:
» Vzemite k sebi me minihi,
B?m pokoril se v céli tihi.“

- Minihe pa je strah zavzel —

Saj nihée ni ga bil vesel —
In vrata hitro se zapré mu,
A on ne gre &e proti dému.

Sreé ga vedno peklo je,

In s silo dalje vleklo je;

A v samostanu se ustavi,

Kjer se pri svetem KriZi pravi.

In spet potrka prav lahnd,

In spet poprosi prav gorké;
Poprosi dobrega opata,

Da v samostan odpré mu vrata.

»Tu mnog se vie je pokoril
In sréni mir je tu dobil;
Sprejmite gresinika, ojoce,
Ki grehov se poboljfat hode.“

Opata velik strah navda,
Ko vgleda silnega moZd;
Vender mu pravi: ,Jaz skesanim
Pokére deélati ne branim.
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A ker si slabo hifeval,

Drva bo$ na dvoridéi klal,

Z olesom v mo®i strazil pdznim,
Sicer te kakor suinja kédznim.“

Ostane v samostanu, koj
Priéne s hudobnim duhom boj;
Iz gostih mreZ njegovih duga,
Uiti z resno voljo skuga.

Poti na dvoru ves se dan,

Da Zuli krepka se mu dlan,
In ko po noti vsak potiva,
Pokéja straZnik le ne vZiva.

Udari ura polnodi,

Vse v samostanu mirno spi;
Le on ob zidu hodi vrta,
Zeld mu dufa je potrta.

Vihar strafansko zabudf,
Pred njim pa hipoma stoji
Peklen§éek &rni, grozoviti,
Také mu jame govoriti:

»Nespameten se ti mi zdis§,
Da v tem zidovji Se tidi§,
In se trpinci§ brez koristi,
Da duga grehov se odisti.

O pojdi! pojdi! koj z mand,
_Zivljenje zunaj je lep6;
Obhajal bode§ veselice
Napivale se ti zdravice.“

A Benedikt zavrne ga:

»,Ne maram za te rnega,
Nikdar se ve& ti ne pridruzim
Prej tebi sem, zdaj Bégu sluzim.“

,O0ho!* mu pravi dub na to,
Ugrt huditn se tezké;

Ce vjel kogs je v svoje mrele,
Pat tudi dobro ga zavele.

Ce noted biti sluga moj,
Pogiim pokaZi zdaj mi svoj;

Iz vetne suZnjesti pomdga

Le slavna nad menoj ti zmdga.

Grozil hudobec se také
Misle¢, da ga premagal 1&
A dalje hudi ne govori!
Junak utrjen je v pokdri.

Moz je zgrabil tujega

Bori se % njim in suje ga;
Bori z veliko se sréndstjo,
Bori s telesno se krepdstjo.

Mocdan nasprotnik je in ¢&il,
Napél je mo¢ vseh svojih %il;
Vse trese se, ko silovita
Junaka v vrtu se borita.

Bojujeta se dolgo vié,
Da udje jima krvavé;

A dolgo v bitki tej besnééi

Nobenemu se ne posrédi.

Nazadnje Benedikt je vrod
Vso svojo zbral, pokazal mo¢;
Na tla hudobo treféi roka,
Da trdo mu kostévje poka.

Zdaj pa bezi stra¥nd pofast,
Boli ga in jezi netast;

A Benediktu ni se bati,

Da v samostan se Se priklati.

In Se se kaze tisti kraj,
Kjer bila se je bitka kdaj;
Pogosto ljudstvo sém potuje,
Svetnika hrabrost ob&uduje.

Prav za gotovo se ne znd,

Al res budobnega dohi

Tam zmogel Benedikt je sveti,
Ce noleX, treba ni verjeti.

Mordd poménja zlobni dub
Pregrefnega sred napuh,

Ki svojega ne vstavi boja,
Ki nikdar nam ne dd pokdja.

Poslov. Fr. Krek.

————
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O svojem ¢asu vse prav pride.

1 sem Se dete, komaj kacih Sest let staro, ker dobro se Se spominam,

Heda sem mosil prve hlacice, ko se pripelje nekega vzpomladanskega dne
: lepa kotija po cesti géri. Jaz sem sedel na vrtu poleg ceste in po-
151( stavljal hiSice iz ila. Kadar pride kofija do vrta, postoji in mlad

——

gospod stopi iz nje ter se mi polagoma pribliza, da bi videl, kaj delam.
Ko se k visku ozrém in tujea poleg sehe ugledam, hotem vze k materi
v vezo zbezati, ali prijazna beseda neznanca me ustavi.

,Kaj delad, detek ?“ vprafa me mladi gospod. — ,Higice si zidam,“ od-
govorim jaz kratko ter gnjetem ilovico dalje.

,Cegav pa si?* vprada tujec dalje.

»Mikeljnov,“ bil je zopet moj odgovor.

Jedna hiSica je bila vze gotova in je stala na drobnej deSCici.

LAl mi prodas to-le hidico ?“ rete tujec, kazaje na dovrieno stavbo.

»Kar vzemite jo gospod, a pizite, da se vam ne podere, ker je Se vlaZna,“
odgovorim jaz.

Tujec se sklone, podd meni rumen denar in vzame mojo ilovnato hisico,
stojeto na dedCici ter pravi odhajajo¢: ,Za ta denar ti bodo mati kupili
mnogo lepih stvari. TLe priden bodi!*

Ko %e ogledujem lep denar, vze je drdrala kotija mej glasnim smehom
v njej sedetih dalje.

Jaz tetem k materi v kuhinjo in jej pokaZem denar, katerega sem
skupil za svojo stavbo. Mati se prestradijo in hité na cesto, da bi dali tujeu
cekin nazaj, misle¢, da se je zmotil; ali kotija se je bila vZe za zadnjim
ovinkom skrila.

Preteklo je po tem dogodku kacih osem let, in jaz sem se vie vet let
olal v mestu. Pridla je zlata doba pocitnie, in zopet sem zidal v domalem
kraji, a ne hisic, nego gradove, in ne na zemljo, nego v oblake.

Bilo je meseca avgusta. Huda nevihta s toto se je privlekla Crez hribe
in pokontala poljske pridelke.

_ Proti vefern omenjenega dne pride v hifo tedno opravljen, a ves pre-
moten tujec in prosi prenocisa. Moja dobra mati je kakor navadno tudi
zdaj gostoljubno vzprejela neznanega ¢loveka, ter mu postregla, kakor je znala
in mogla. Ko sedim drugo jutro s tujeem pri zajutreku, zdi se mi moz jako
znan, a vender ga nisem znal kam dejati. Povprafam ga tedaj, &e ni vie
kdaj tod potoval. ,Kacih osem let bode tega, kar sem se tod vozil s svojo
soprugo,“ odgovori mi popotnik.

Zdaj mi je bilo jasno, in mislil sem si, da bi utegnil ta tujec biti oni
mladi gospod, kateri je dal meni cekin za ilovnato hifico. Vprasam ga torej
dalje: ,Ali se vam ni takrat ni¢ posebnega pripetilo na poti skozi naSo dolino ?*

Tujec malo pomisli, potem pa pravi: ,Tukaj nekje smo videli decka, ki
je sedel ob cesti in zidal hidice iz ila.”

,In vi ste jedno kupili za rumen cekin,® vzkliknem jaz ter podam tujeu
roko. V tem pride moja mila mati v izbo in &uje moje poslednje besede.
Hitro jej grem naproti in jej tiho refem prinesti cekin, katerega vie osem

11%
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let hrani. Mati otide in prinese nemudoma zlat denar, ter ga stisne meni v
roko. Jaz poloZim cekin na mizo, reko¢: ,Sréno me veseli, da morem zmoto,
katera se je pred osmimi leti pripetila, zopet poravnati. Vzemite torej, kar
je vade, zopet nazaj! Moja mati so slutili pomoto in skrbne hranili zlat denar
do denasnjega dne.“

,Prijatelj, to ni bila pomota,“ pravi tujee; ,cekin, katerega sem vam dal,
je va¥ in ga smete mirno obdrZati. Jaz v resniei nisem tak siromak, kakor
si morda vi domidljujete. Na potovanji so mi sicer po vetjem poili denarji,
potem sem pisal, da se mi po¥ljejo v C., in sem hotel pe§ prepotovati pot,
po katerem sem se nekdaj vozil. Véerajina nevihta pa in no¢ ste me le slu-
tajno prisilili pri vas iskati zavetja.“

,Zatorej vzemite cekin in bodite mirni. Clovek ne vé, kaj ga zadene
na poti,“ pravim jaz in mu stisnem denar v roko.

Popotnik vzame cekin ter obljubi materino in mojo podtenost in gosto-
ljubnost nikdar ne pozabiti ter nama denar zopet vrniti.

Pro&li so meseci, profla so leta, in moja mila mati je vZe zdavnej po-
¢ivala v hladnem grobu, ko sem bil po opravilih v Zagrebu. Ti sre¢am nekega
dne na ulicah gospoda z osivelo brado, kateri me po daljSem opazovanji na-
govori: ,Niste 1i vi Slovenec?“ — ,Di, sém,“ pravim jaz. — ,In vade imé?“
— Ko mu povem svoje imé, prime me moZ za roko ter me sredi ulice objame
ter prisréno povabi na svoj dom. Prifedsi v njegovo stanovanje, pride nama
njegova prijazna sopruga s sinom in nezno héerko naproti. ,Kfo vam mojega
prijatelja in dobrotnika,“ pravi ljubeznjivi gospod ter pripoveduje e jedenkrat
vso dogodbo, katera se je vriila pred mnogo leti na mojem skromnem domu.

»In kaj ste hoteli z ilovnato hifico, katero ste s seboj vzeli?“ vprafam
jaz maposled.

Gospod mol&é odpré stekleno omaro, in glej! ondu notri je stala moja
ilovnata hidica ravno taka, kakerfna je prisla iz mojih mladih rok. Jaz se
nasmejem na ves glas, ko zagledam svojo prvo stavbo, in cela vrsta sretnih
spominov iz mladostnih dni se vzbudi v mojej dusi, in nehoté se mi skrivna
solza vtrne v odesu.

»Vada litna hiSica je jako uplivala na razvej mojega sina,“ nadaljuje
gospod. ,Kadar smo bili v goricah, ponarejal je vaso hiSico, pozneje jo
narisal, in ko je priSel po okonCanih 3tudijah iz Prage, postavil je v vinogradi
hi%o po vaSem vzorcu (modelu).

Stirinajst dni sem moral ostati pri Jjubeznjivej druZini, in  kadar sem se
poslavljal, stale so nam solzé v odeh. Stari gospod je stopil %e jedenkrat k
meni, ter mi stisnil v roko pet velicih zlatov po dvajset frankov. Jaz sem se
branil, a zamin. ,Vi ste variten ¢lovek,“ dejal je stari, ,le vzemite jih in
jih shranite; morda pridem $e kdaj k vam, in potem mi zopet lehko pomagate.*

Plemeniti gospod in njegova sopruga sta tudi vie mrtva, héerka se je
omoZila in sin zida Zeleznice po firokem sveti. Josip Lavrit.
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Cudapolna pota bozja. \

(Po starej pravljici.)

&Y Gtar pudtavnik sedi pred durmi svoje celice in premigljuje: ,Dolgo vie
L) Jiivim na svetu, opazujem in presojujem to in éne stvar — in vender
“$5 ne morem temu pritrditi, da bi bilo vse dobro ukrenjeno in da bi bila
Bozja pota vsegdar dobra in modra.“ — Na to zaspi in senja tuden
sén. Zdi se mu, da slisi glas z nebes, ki mu kli¢e: ,Vstani in pojdi v
§irni svet, pokazal ti bodem boZja pota!® Pustavnik vstane, vzame palico in
gre ravni pot skozi gozd. Kmalu pa zgresi pot in prestrasen klite Eloveka,
ki bi mu pokazal dalje. Neznan moZ se mu pribliza, pozdravi ga in pravi:
,Pojdi z menoj, sam ne najde§ pota iz te goicave.“ HvaleZen mu je pustavnik
in brzo korakata dalje. Zveter prideta do hi%e in prosita preno¢ista. Gospodar
ju prijazno vzprejme in bogato pogosti. ,Vesel sem,“ déjal je, ,kajti denes
sem praznoval vesel dan. Clovek, ki mi je bil dosihmal sovraZen, sprijaznil
se je z menoj — in v porostvo svoje udanosti mi je daroval to-le zlato kupo.“
— Drugo jutro, ko popotnika vstaneta, zahvalita se prijaznemu gospodarju,
zelet mu obilo blagoslova za njegovo usmiljenost. Ali kaj zapazi v tem
pudtavnik ? Njegov spremljevalec je ukradel zlato kupo, ter jo ravno pobasal
v malho. ,Stoj!“ hote pustavnik zaklicati — ali vZe mu njegov spremljevalec
resno zavrne: ,Moléi! to so hoZja pota.“ — Potovala sta ves dan.

Zveter prideta k hidi in prosita prenotii¢a. A gospodar te hise je bil
nezméren lakomnik in oderuh. Zaéne ju zmérjati in preklinjati kot nepovabljene
goste z vsemi imeni in priimki. ,Tu ne moreva ostati,“ dé neznan moz in
migne pustavniku, da gresta dalje. Predno pa otideta, pristopi k oderuhu,
ter mu daruje zlato kupo, katero je ukradel prijaznemu gospodarju. ,Kaj
dela$?“ zamahne pustavnik — a neznan moZ mu resno odgovori: ,Mol¢i! to
so bozja pota. — In zopet potujeta ves dan.

Zveter dospéta k malej hidi in prosita prenoti¢a. Gospodar ju prijazno
vzprejme — a globoka Zalost mu se je brala na obli¢ji. ,Kakor se trudim
in ubijam,“ pripoveduje borni moZ, vender si ne morem opomoli. Nesreéa
me preganja vedno in vedno. Druzega mi ni ostalo, nego ta kota.“ — ,Bog
bode pomagal,“ tolaZi ga spremljevalec, seZe po lu¢ in vprio njega zazgé
borno koto. ,PoZigalec!“ vpije pustavnik; a neznan moZ mu resno zavrne:
»Mol¢i, to so pota boZja!“ In zopet potujeta ves dan.

Zveter dospéta k hisi in prosita prenoliséa. Gospodar ju Se precej dobro
vzprejme in pogosti — a bil je ¢méren in oduren, govoril je malo, — jedino
8 svojim sinkom je bil izredno prijazen. Bil mu je jedini otrok in mneizreteno
ga je ljubil. Pustavnik sicer graja éne prvi lastnosti na moZu — a te zadnje
ne more prehvaliti. — Drugi dan zahvalita se gospodarju za prenoéista, ter
ga prosita, da jima pokaZe najblizji pot. ,Jaz vaju ne morem spremiti,“ od-
vrne moz, a dam vama sinka s seboj, on naj vaju spremi do brvi, ki pelje
preko derefega potoka. A vedita pa, da mi je jedini otrok, zatorej péazita
nanj, da se mu ni¢ hudega ne pripeti.“ — ,Bog ga bode ¢uval!“ odvrne
spremljevalec in vsi trije se podajo na pot. Kadar pridejo do ozke brvi, hote
se deCek vrniti — a neznani moz veli: ,Idi dalje!* — Dedek sluda. PriSedSega
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sredi brvi, zagrabi ga neznani mo%, visoko ga dvigne v zrak ter z vso silo
vrie v globoko vodo. Pustavnik strepetd, sveta jeza ga spreleti: ,Skusnjavee
goljufivi!“ kri¢i nad njim, ,raj§i poginem tu na mestu, nego storiti Se jeden
korak s teboj. Poberi se mi izpred o¢i! To so boZja pota, ki mi je hoes
‘kazati? LaZnik ti, zemlja naj se odpré, ter te vzame v svoje Zrelo!“ . . .

V trenotji pa se také zablisne, da puséavniku vzame vid, zemlja se strese
in ko puitavnik zopet spregleda ne vidi vet nezmanega mozi. Pred njim stoji
mladenié v blestetej obleki — bil je angel Gospodov!

Angel spregovori: ,Kazal sem ti boZja pota a nisi jih razumel, zatorej
poslutaj! Kupa, katere sem bil vzel prijaznemu in dobremu moZu, bila je zastru-
péna, vzel sem jo mjemu, ker je dober, in jo podaril nesramnemu skopuhu, ki
ni vreden Zivljenja, naj si iz nje pije svojo smrt. — Borni, pridni moZ si bode
zopet sezidal hiSo in bode tolike pridnejdi, a pod pepelom bode nasel zaklad,
ki mu bode pomagal iz vsake zadrege. Cmérni, odurni mok pa, kateremu sem
sina v potok vrgel, velik je greSnik — in 6ni sin njegov bi postal jedenkrat
ropar in merilec. Izguba otrokova magnila bode moZa k pokeri — a otrok
sam je mnajboljse preskrbljen! — Ti nisi mogel razumeti modrosti in previd-

nosti bozjih:potov, — nekaj si jih gledal z lastmuu otmi — zatorej idi in
uéi se jih razumevati v prlhodnostl'“ ! Janja M..
SR -,

Greli se po zimi na mesecu.

5V, ralia se nekaj ljudi po zimi z vojske in vsi so bili iz jednega sela, pa
diw Jih zatete no® na poti. Najstarejdi od njih reée ceti: ,Pobrzajmo,
bratje, noge, ne bi li kje kako selo opamh inv nJem prenocili, da
nocoj ne pomremo od mraza.“ — Vsi ga slufajo in pri¢né hoditi, kolikor so
kdaj Il‘LJbOIJe mogli, ali nikjer ni sela ni hiSe, nego utrujeni polegq;o na nekej
poljani in rete jeden od Cete : ,Cemu nam bosta selo in ogenj, ko mesec sije,
in v tem se nam tudi opanln posusé, kadar mi malo pospimo.* Sezujejo vsi
opanke in Crevlje z nog in porastavuo jih po 6mej dolini, da se na mesecu
Sus6; leieJo drug do drugega in vsak se pokrije s plabuem — Nikdo ni ge
zaspal, in vodja zafne z zobhmi Skripati od velikega mraza in hude zime, a
da bi ga drugovi ne pokarali, ka ne more strpeti zime, rece jim: ,Tako,
bratje, vsaki, kakor jaz; &ul sem od starih ljudi, da nema hitrejiega leka zoper
zimo, nego tresti se in zgibati z ramami. ,Dobro, vodja!“ odgovori nekdo
od Cete, ,potrpimo malo, dokler se nagne mesec, in ker Ze nismo napravili
nikakega junadtva v vojski, vsaj vsakdo porete, da smo junaci, ker moremo
zimsko no¢ prenesti v planini.“ — Tretji, ki ni mogel dalje od mraza ostati
na mestu, dvigne se, da obuje svoje opanke, a videt, da so se utrdili od
velikega mraza, pogleda na mesec in refe: ,Ne Cudim ti se, kaké si jih tako
brzo osusil, nego ¢udim se, kako si jih presudil.“ A vodja z zobmi Skripajo®
izpod plaséa odgovori: ,Da li vam nisem pravil, kaj napravi vse pusti mesec,
kadar hoce; a Ce so nam opanki suhi, pa idimo domdv, ondu je dosti junastva
napravljenega, in kdor ne veruje, naj sam poskusi.“ Po ,, Vrteviéu.®

B3
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Ate]

oglej, Anica moja, in povej mi, kdo je to?“ vprafa danes zopet mati
héerko Anico, ko je na mizi leZeto knjigo s spominskimi slikami
odprla. — ,Atej!* odgovori dekletce kakor kaka papiga ter polozi
nezni prstek na podobo v albumu, a vidi se na okroglolitnem obrazku, da
prav nj¢ ne misli niti ¢uti pri besedi, katero so neZna usteca izgovorila. Nu,
in kaj bi tudi éutila, saj ne Zivi ve¢ pjen atej; umrl je, ko je Anica prvi¢ lué

svetd zagledala. Anica ga ni nikoli videla, nikoli poljubila, nikoli objela,
kakor to drugi ofroci delajo. In kdo bi se ¢udil, ako otetova podoba neznemu
dekleteu ni¢ druzega ni nego druge podobe v albumu s tem samim razlotkom,
da jo imenuje ,atej,“ ker jo je mati tako naucila. Di, da, kar se nasemu
srew v opravej, resni¢nej in Zivej podobi po veCkrat ne vtisne, tega tudi ne
¢uti otrotje sreé, bodi si tudi podoba otetova ali materina! . . .
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Okrogloli¢nej Anici je njen atej z dolgo, rujavo brado in prijaznimi
modrimi oémi le ,moZz“ katerega me poznié — in kolika mnoZina ljubezni,
zvestobe, hrepenenja in britkosti se nahaja v srei matere pri pogledu mozi,
ki je bil njen soprug, ofe ljubeznjivega dekletca! Celé priprost glas iz neZnih
otrotjih ustee navdaja ubogo mater z rajsko sladkostjo, kadar slisi: ,Atej!
atej!“ in ravno zaradi tega je knjiga s spominskimi slikami tolikokrat na mizi
in Anica mora vselej z neznim prstekom pokazati sliko ocetovo in na materino
vprafanje: ,Poglej, Anica, in povej, kdo je to?“ odgovoriti: ,Atej! atej!*
A pri tem odgovoru se cesto zgodi, da Anica radovedno vprafa mater:

»Zakaj je el iz doma atej? Kdaj pride atej?* -3
2 L]
& Cudovito poniZanje.

soics jezi storjeno krivieo pripoznati in popraviti. Nekega dne je bil jako
vazne listine o nekej pogodbi s Spanijo nekam zalozil. Mislet, da jih
je dal prvemu svojemu tajniku Gibu, poklite ga pred-se ter od njega zahteva
pisma nazaj. Gib, njegov najstarejdi in najzvestejdi sluZabnik, ki mu je v
sluzbi vie dostikrat pokazal znamenja svoje zvestobe in tofnosti, pade na
koleni pred kralja in se roti, da on teh listin nikoli ni imel v rokah, niti jih ~
je videl. Vsled te upornosti se kralj Se bolj razjezi ter se takéd spozabi, da
pred seboj kledetega sluZabnika z nogo sune ter ga na tla prevrne.

Nato Gib vstane, spostljivo se pred kralja postavi in mu dé: ,Sire, jaz
Vam sem dolgo let zvesto sluZil; tacega platila za svojo zvestobo pa¢ nisem
zasluzil in se ga tudi nisem nadejal.“ To reksi, globoko se priklone, ter z
resnimi besedami naznani, da dalje ne more vet biti kraljev sluzabnik, ker
se boji, da ne bi zopet za svojo zvesto sluzbovanje prejel toli sramotnega
placila. Zgovorivii, otide ter se takéj podi na pot v svojo domovino na
Skotsko.

Kmalu potem je bil izvedel drug tajnik, kaj se je bilo zgodilo. Njemu
je bil namre& kralj dal pogredane listine, in to je bil kralj pozabil. Takoj hiti
tajnik z listinami h kralju.

Zdaj je kralj spoznal, kakSno krivico je storil svojemu prvemu tajniku
Gibu; zatorej poslie za njim séla, kateremu je zaprisegel, da ne bode poprej
jedel, ne pil, ne spal, dokler mu ne pripelje Giba nazaj. Gib se je hitro po-
vrnil, ko ga je kraljevi sel dohitel, ter pridel h kralju, kateri je pred njega na
jedno koleno pokleknil in prisegel, da poprej ne vstane. dokler mu Gib kri-
vitnega razzaljenja ne odpusti. Gib se je branil, da bi izrekel besedo ,od-
pustim,“ ker se mu je nespodobno zdelo, kaj tacega izgovoriti proti svojemu
kralju. Ali kralj Jakob je to také odlono zahteval, da mu je Gib moral z
ravno to besedo naznaniti, da mu je odpustil, J. 8. Gombirov.
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Pes in macka.

ila sta pes in matka, ki sta se vkupe igrala, drug druzemu nagajala,
drazila se in grizla. Ko je nekot matka mirno lezala pred pasjo hisico

in predla, zgrabil jo je nagajivi Sultan za vrat in jo do dobrega po-
tresel. To je bilo Mucu zadosti; zgrbi se, oéi se mu zasvétijo, zakadi se
Sultanu na glavo ter ga neusmiljeno obhdelava s svojimi ostrimi kremplji. Ko

je bil Sultan po nosu vze ves krvav, sko¢i Muc na pasjo hidico, kamor vé,
da Sultan za njim ne more. Ondiui poCene, dere se in gleda doli na svojega
sovraznika, misle¢ si: le tuli in lajaj, mene vZe ne premaknes z mojega mesta.

Gospodar, ki je videl in slifal, kaké si Muec in Sultan nagajata ter drug
druzega draZita, razjezi se, ter pravi; ,Obd nista dosti prida in zasluzita, da
vaju kaznujem.“ To rekii, ofine vsacega prav évrsto s svojim bi¢em po hrbtu.

—_—

Znamenje miru.

Popotnik utrujen se trudim po svéti, Tja rado pa moje oké se ozira,
Nikjer pa mi srce ne najde mird; Kjer grob se za grobom prijazno vrsti;
Saj vender i meni je dano Ziveti, V znaménje presveto poglede upira,
Zakaj pa kot drugi ne vZivam sladi? Ko z6r ga iz daljne deZele zlati.
Osoda ¢loveku je tek odlocila, V dezelo to daljno moj duh se dviguje,
Ta v bédi se, 6ni v bogastvu topi; Krepilnega tam se navzil bo sadi;
0j, meni je vedno ostala nemila, Tel6 pa po kraji le tihem vzdihuje,
V trpljenje 8¢ vedno me dalje drvi. Kjer kriz se dviguje — znaménje mirt.
Savo Zordn.

SRS S——



186

Pismo iz Krakova.
(Iz Zestine preloiil Radoslav Knaflic.)

Mili Vladislav!

'. ew saka radost nam je dvakrat milejia, ako jo delimo z dobrimi prijatelji.
5 w Zato Ti tudi pifem ta list, da bi delil s Teboj redko zabavo, samé to
obZzalujem, da se je nisi tudi Ti udelezil.

Véeraj zgodaj sem 8el z dragim oCetom v mnogobrojnem drustvu v
Velitko, mestice jedva tri ure hodd od Krakova oddaljeno. Po Zeleznici pa
smo dospeli tja v kakej pol uri in 8li smo takdj obiskat svetovnoznane solne
jame, katere se tu nahajajo. Na dvoji naéin se lehko v jamo pride: more se
ali v okovanem vedru po vrvi doli spustiti ali pa iti po lesenih stopnicah.
Ker nas je bilo jako mnogo, izvolili smo si lesene stopnice. Podali smo se
v poslopje, sezidano nad jamo, ,Le$no“ imenovano; odtod se pride po stopnicah
na prvo nadstropje solnih jam. Nekateri rudarji so vigali svetilke ter nam
dali bele srajee, katere smo oblekli vrhu svoje obleke, da bi se nafa obvaro-
vala vlage in solnega prahu.

Kadar smo se vsi oblekli, nastopili so rudarji s svetilkami pot a mi smo
§li za njimi. Pot je dosti dolgo trajal ter je tudi starejse utrudil, ker nam je
bilo prehoditi 470 stopnie, predno smo dospeli na prvo nadstropje.

Ne morem popisati, kako ¢udapolne, di, nekako slovesne so te ogromne
oblocaste kleti, podprte z mogotnimi lesenimi stebri.

Soln¢na svetloba tu sém nikoli ne pride; zgorej smo zapustiti krasno
jutro ter prisli v kraj veéne temne noti.

Naj je tudi gori na zemlji burja in nevihta, naj je mraz ali poletna
vrotina, tu je vedno isti blagi hlad, miren zrak brez izmene in gibanja.
Mesto solnca in zvezd brlé tu blede svetilke rudarjev v temnih dvoranah in
na strmih solnih skalinah. Karkoli potipa§, vse je trda kaména sol: stene
so od soli, strop od soli, tla od soli . . .

Takdj na prvem nadstropji smo videli lepo kapelico sv. Antona. Stopnice,
oltar, kriz, svee, priZnica in podobe — vse je mnarejeno iz same soli. Tu se
sluzi bozja sluzba za rudarje, katerih po ve¢ sto dela na tem kraji. Rano se
se spustajo v jame, a Se le zveter se vracajo k svojim druzinam. Sol dobivajo
z zeleznimi drogi ali pa s smodnikom, potem jo spravljajo v sode in jo
odvazajo.

Pod prvim nadstropjem sti Se dve mnadstropji, v kateri se pride po
stopnicah iz soli izstesanih. Vseh stopnic do dna je preko tisot; globina
jame presega 300 metrov.

Sli smo tja doli na tretje nadstropje in bavili smo se v jamah ve¢ nego
Sest ur, a vender nismo mogli vsega pregledati. Da si bode$ mogel predstaviti,
kako so te podzemne globine ogrommne, povem Ti, da je toliko prog in cest,
da presega njih dolzina 460 kilometrov; kdor bi si hotel vse dobro ogledati,
moral bi &tiri tedne hoditi po jamah.

Lehko vidi§ tedaj, da Ti ne morem vsega, kar sem’ videl, obsirno po-
pisati, ali o najvaznejsem se vender nekoliko pogovoriva,
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Pri odvaZanji soli sluZijo najbolj konji, katerih je vedno veliko &tevilo
v jamah. Ti konji ne pridejo mikoli na dnevno svetlobo.* Da bi se jim voZnja
olajiala, narejene so Zelezne kolotetine, po katerih vlefejo konji s soljé napol-
njene vozove na 6ni kraj, od koder se potem sol navzgor potegne.

Vozili smo se po Zeleznicah in tudi po vodi, ker tu je tudi veliko pod-
zemno jezero, po katerem se ljudjé v ladijah vozijo. Strah in gréza me je
prevzela, ko smo, prideddi k jezeru, stopili v ladijo; plameni svetilk so se
odsevali v tihej vodi kakor v kakem zrcalu. Vsi smo bili tiho; iz grobne
tisine je odmeval sam6 Sum po vodi udarajotih vesel.

Ko smo se vracali, zazgali so rudarji nam na Cast v jednej primerno
visokej dvorani prekrasen ognjestroj; njegov prasek se je razlegal z dolgo-
trajnim odmevom po vseh skalinah. Potem so nas peljali v veliko dvorano,
v katerej so lesena tla; tukaj nam je godba rudarjev prav veselo zaigrala.
Zal mi je bilo, da sem moral zapustiti te vsega obiudovanja vredne podzemne
soline, ali ko sem bil zopet zunaj na zemlji in naglo zagledal zlato solnce ter
se oddahnil v sveZem vzpomladanskem zraku, bilo mi je, kakor bi se bil pre-
budil iz Carobnih sanj.

Moj ote pravijo, da ni na vsem svetu niti krasnejsih niti slavnejdih jam
od Velitke. Zato jih naj vsak, kdor le more, obiSte, da dobi pojem o tem
velikanskem in pretudnem podzemlji. Daj Bog, da bi tam Se kdaj vkupe
bila in vkupe obéudovala ta velikanska ¢uda bozja!

Pozdravlja Te najsrénejie Tvoj Stanislav.

S W ¥

Sladko grozdje.
& ' (Basen.)
‘;:JMisica priSedsi do vinske trte, ugledala je na njej lep grozd. Zelo jo je

% mikal in bodel v o&i. Jela se je spenjati in mali¢iti, da bi ga dosegla, a ni

se jej posrecilo. — K, kaj to grozdje, vsaj je kislo,“ dejala je odhajaje.

Te besede je sligal vrabee, sede¢ na bliznjem trnovem grmu. ,Kaj? —
Kislo da je, pravi. — Ni videti, da bi bi bhilo.“ — PriSel je na lozo (trto) ter
poskusil jedno jagodo. Bila je sladka, zrelosladka. Takoj je privabil tropo
sladkosnednih bratov ter S¢ebetal v jedno mér: ,Pokisi! pokisi! In to iz-

vrstno grozdje pravi lisica, da je trpko in kislo. — Cudno, &udno!*
In obrali so v kratkem grozdje po vsej lozi tako do dobra, da se ni
trebalo nobenej lisici ve¢ okolo nje maliCiti. Po ,Lessing-u.*
+
Pav in petelin.

(Basen.)

L3 okosi je rekel pav: ,Tvoj stari, poglej ga, kakd prevzetno in ponosito
g2 4%t stopa in se sprehaja. In vender ne rekajo kriviéni ljudjé: ,olabni
petelin®, nego ,oSabni pav® jim je v prigovoru tem kriviénikom.“

. »To je pa tako-le®, zamergala je kokoska zagovarjaje ponositost svojega
petelina. ,Nad opravi¢enim ponosom se ljudjé ne spodtikajo. — Moj je po-
nosen na svojo mozkost, ponosen na to, da zvesto opravlja posel Cuvarja in
dnevnega napovednika. A s ¢im se li ti ponaSas? — Z gizdavostjo in spre-

minjastim svojim perjem, Po pLessing-u.’
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Reka Tisa.

Ribja lov na reki Tisi.




189

~

- rava ogerska reka, izlivajoé se izvan ogerske meje v glavno reko Dunav,
~¥4 imenuje se Tisa (Theiss). Ob bregovih reke Tise ne najdes ni¢ ptujega,
vse kar koli vidi¥, vse te opomina ogerskih Seg, ogerskega Zivljenja.
Kdor ni videl reke Tise in ogerske planjave ob Dunavu in Tisi, ta ogerske
deZele ne poznd. Kar je Indijancu veletok Ganges v Aziji in Amerikaneu
reka Misisipi, to je reka Tisa pravemu Madjaru. Ona mu daje trstovino ali
bitevino, s katero si Madjari pokrivajo hi¥e; daje mu vodo za pijato, katero
Madjari raje pijé nego li vodo iz vodnjakov, a vrhu tega mu tudi nosi trgovske
in ribi¥ke ladije. Reka Tisa je jako ribovita ter dajé Madjarom mnogo rib
za domati uZitek in prodajo. Ob bregovih reke Tise se nahaja tudi obilo
divjatine, ki daje velik del vsakdanjega ZiveZa, posebno ogerskemu plemenitaSu,
ki gre ob mesetnih noteh v bitevje lovit in streljat divje race in druge povodne
ptice.  Ob bregovih reke Tise je vse Zivo divjih rac in gosi, Capelj, Zrjavov,
Storkelj, tikalie, kljunadev in drugih moévirnie. Pa tudi lisic, vider in
volkov se ne manjka, kamoé li rib. Nek ogerski prigovor pravi, da so ribe

tretjina reke Tise. )

Vse iz Karpatov pritedse reke izlivajo se v Tiso, recimo: na desnem
bregu Drzova, Bodrog, Hernad, Jegra in Zagjva, na levem pa: Samo§, Kords
in Mori§ (madj. Maros).

Reka Tisa postaja iz Cerne in Bele Tise ter naglo padajoé preteka
zupanijo Marmarosko, stopa pri Velikem Selesku (Nagy-Szolloz) na veliko
ogersko ravnino in po mnogih zavinkih na jug zapudta pri Segedinu ogersko
dezelo. T.

Prirodopisno-natoroznansko polje.

Globanja ali uzitni goban.

fnam , Citateljcki moji ljubi, da dobro poznate glivo, ki se imenuje:
/ globanja ali uzitni goban; tudi znam, da ako bi po gozdu iskali
s jedilnih gob (gliv), pustili bi globanje ter raje trgali belopikaste musnice.
kakor je to storila nevedna Katarinka, o katerej ste vze gotovo citali po
vetkrat. Tej so se zdele sive globanje pregrde, in mislila si je: mugnice, ki so
tako lepo rudete in belopikaste, te morajo izvestno okusnejSe biti.

O tistih ,grdih, sivih“ gobah, katerih Katarinka ni marala, hotem vam
denes, otroci dragi, nekoliko veé povedati. Poslufajte me tedaj!

Globanja je poleg imenitnih rumenih lisi¢ic jedina uZitna goba, ki se
po vseh krajih nale slovenske domovine uZiva. O tem pritajo tudi njena
mnogobrojna imena, katere je po razlicnih krajih dobila. Na Kranjskem jo
imenujejo: uzitni ali okusni goban, jur¢ek tudi vrginj. (Vrgénj jo imenujejo
tudi prebivalei Medzimurski.) Na Stajerskem jej pravijo sploh: globanja ali
glibanja. Nje botanitno imé je: Bolétus edualis. Nemei jej pravijo:
Herrenpilz, Pilzling, Steinpilz, essbarer Rohrenpilz, tudi
Edelpila.
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Vzemite zdaj, dragi moji, globanjo v roke, hotemo si jo dobro ogledati
in jo potem natanéno popisati. — Oni del globanje, za katerega drZite, ime-
nuje se koeén, bét ali rep. Ta je okroglast, precej debel in sicer pri spodnjem
konci debelejsi nego li ‘pri gorenjem. Koeén &isto mladih globanj je jajéasto-
‘okrogel. Koeenova barva ni pri vseh globanjah jednaka. Pri nekaterih je
belkasta, pri drugih zopet rumeno- ali sivorujavkasta, a pri vseh je kocén
poln (t. j. da ni votel, kakor pri nekaterih gobah) in s tenkimi mrezami
opisan, ki se pa pri starih globanjah tisto malo ali celé ni¢ ne poznajo. Drugi
del globanje je klobuk. Klobuk je podoben blazini, mo&no zhoten ter pri
starih globanjah zeldé 8irok. Povr§je klobuka, ki je golo, je véasih malo mo-
krotno, bledorumene, pri mladih belkaste barve. Dobé se pa tudi globanje,
katerih klobuk je temnorujav ali cel6 érn.

Na Stajerskem ljudstvo po barvi klobuka razlotuje po vet vrst globanj,
recimo: p8eniéne ali bukove, katerih klobuk je temnorumen; rZzene,
ki imajo sivkast klobuk in ajdovske ali hrastove globanje s temno-
rujavim ali ¢rnim klobukom. Botanik tega razlotka med njimi ne dela.

Obrnite zdaj klobuk in si ga od spodnje strani oglejte. Kaj ne, da se
vam zdi, kakor bi bhil klobuk s Sivanko napikan? A vender temu ni tako.
Na spodnjej strani klobuka se nahaja namre¢ neka, iz samih majhnih eevek
sestavljena tvarina, ki se plodna plast ali plodna lega imenuje. Cevke, iz
katerih je plodna plast sestavljena, zelo so tenke, a ne povsod jednako dolge.
Ce plodno plast od klobuka lo¢imo, kar prav lehko storimo, prepricamo se,
da so cevke, ki so blize kocéna, kraj¥e, nego li 6ne druge. Plodna plast je
pri mladih globanjah bela, pozneje porumeni in pri Cisto starih globanjah je.
temnozelena. Kaj mislite, so-li te cevke, iz katerih je plodna plast sestavljena
prazne? — Naj vam povem, kaj je v cevkah. V cevkah, iz katerilr je sestav-
ljena plodna plast, je mnogo mnogo telese, ki se tros ali klitna zrna imenujejo
in po katerih se globanja plodi. Odtrgajte klobuk popolnem razvite globanje
od njenega kocéna in denite ga zveter na bel papir in sicer s plodno plastjo
navzdoli. Drugo jutro hodete nadli, kadar klobuk odvzdignete, na papirji
polno rumenega praht in ta prah ni ni¢ druzega nego — tros. Po trosu
se tedaj globanja, kakor tudi vsaka druga goba ali gliva plodi. A motili
bi se, ako bi mislili, da iz trisa takéj vzraste globanja, kakor n. pr. iz pie-
ni¢nega zrna bilka. Iz trosa vzrastejo najpred zelo tenke, srebernosvitle nitke
in iz teh e le vzraste globanja. Glivine nitke, ki se micelij ali podgodbje
imenujejo, najdete, ako vzamete pést zemlje, na katerej je globanja rastla,
ter jo preiScete.

Ker ima globanja, kakor sem vie zgoraj omenil, iz cevek sestavljeno
plédno plast, pridtevamo jo k rodu cevkaric ali gobanov (Bolétus, Rohren-
pilze.) Ce si ogledate plodno plast gobe muSnice, takoj se prepricate, da je
ta cisto drugate ustvarjena; ona namre¢ ni sestavljena iz cevek, nego iz samih
listkov ali platnie. A o tej gobi vam nameravam nekoliko ved povedati
v prihodnjem , Vrtéevem* listu.

Ako globanJmo meso prerezemo  ali pretrgamo, ne izpremeni barve,
nego ostane lepo belo. Ce tedaj po gozdu gobe mabirate in najdete gobo
ter ne veste ali je globanja ali ni, pritisnite s prstom njeno meso. Ako izpre-
meni barvo v modro ali zelenkasto izvestno, je strupena. Posebno se lehko
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globanja zameni z dvema gobanoma ki sta na prvi pogled globanji zelo po-
dobna. Na Stajerskem imenujejo ljudje obe gobi: stekla&i. (Bolétus liridos

in Bolétus Sitanas.)

Meso globanje je prijetnega okusa. Okus surovih g]obanJ nas opomina
na orehova jedrca in mandeljne. UZitni goban je po nagih listnatih in iglatnih

gozdih sploh navadna gliva.

navadno pa le koncem poletja in v jeseni.
okusna jed, ki se lehko na raznovrstne naline pripravi.

V nekaterih letih se prikaZe vie meseca maja,

Meso uzitnega gobana je zeld
Globanje se pa tudi

v tenke listeke nareZejo in za zimo posusé.
Kaj ne, kako te¢na in okusna je po zimi kisla globanjina juha ali glo-

banjevica ?

Anton Kosi.

—_———

Listje in cvetje.

- Drobtine.

Pobrala nam je ne-
mila smrt plemenitega,
ob&e priljubljenega,
znadajnegain pozrtoval-
nega du¥nega pastirja.
Umrl je v 23. dan okto-

bra CGast. gospod

Jozef Resnik,

duhovni pomo¢nik pri sv. Jakobu in ka-
tehet mestne dekligke Sole v Ljubljani
v najlepiej dobi svojega Zivljenja. Bil
je Se le v 36. letu svojih dni, in vZe
ga je Gospod poklical k sebi po zaslu-
zeno placilo. Kako je bil rajnki obce
spostovan po vsej Ljubljani, to je kazal
velik in sijajen sprevod na pokopaliice.
Vse je bilo na nogah in slo za krsto,
da-si je bilo zelé deZzevno vreme. Kako
priljubljen je bil pri folskej mladini, to
so kazali premmnogi venci z razlitnimi
napisi na dolzih trakovih. Pokojnik je
bil velik prijatelj slovenskej mladini in
zvest naroénik nasemu listu, zatorej bodi
mu hvaleZen spomin ohranjen tndi v
»Vrtei.“ Bog mu daj vedni mir in pokoj!

(Sirote.) Otroke, kateri nimajo odeta
ne matere, imenujemo sirote. Pazite
sirot, ker éne vam so od Boga dani
bratje in sestre, ter prosite tudi svoje
stariSe, da se jih usmilijo, in Bog bode
zaradi sirot blagoslovil vas in vage sta-
rie ter vam dal obilo sreto.

A

Pametnice.

* Ko tare sila te in glad,
Takrat nikdé ni tebi brat;
Ko pa bogastvo ti imel bi,
Takrat pa¢ bratcev ne plestel bi.
* (e si v nadlogah in skrbéh,
Obup naj v glavo ti ne Sine;
Saj Bog pomagal ti bo rad,
Razjdsnil koj srcd ti tmine.
* (e vedno ohrani¥ nedolino sreé
Pa¢ znal ne bo§ nikdar kaj jad je
— gorjé.
* Kdor dela veselo in moli zmir vmes

Dobi blagosléva obllo z nebes.
A. Pin.

(Kako se Dunaj, stolno mesto na-
gega cesarstva razvija.) Od 1868 do
1883. 1. se je na Dunaji pozidalo 3616
novih hig, ki imajo vetinoma po tri do
stiri nadstropja. 997 hi§ se je prezidalo,
in 4797 his se je s prizidanjem in na-
zidanjem poveksalo.

Besedni uganki.
(Priobéil J. B.)

I Tzumi dolenjsko vas, katere imé obstoji
iz desetih ¢rk. Prve tri érke ti dadé imé
gorenjske vasi. Druge tri ¢rke znaéijo del
zivalskega telesa. Ostale stiri &rke znaéijo’
pri vsakej hisi potrebno tekocino. Pomni pa,
da se im¢ tekoéine zacne s samoglasnikom,
kateri stoji tudi sredi imena goren)sl\e vasi,
in konéa se zopet s samoglasnikom, kateri pa.
stoji sredi besede, ki znaéi del Zivalskega
telesa.

Ako pa samoglasnik v sredi druge besede
izpremeni§ v samoglasnik, ki je v sredi prve
besede, dobodes samostavnik s prilastkom,
Katera’ dolenjska vas je to?
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11. Sestavi iz sledeéih érk in zlogov: av,

bes, blo, ca, ce, ce, ce, cen, cij, de, do,
dras, e, e, el, el, gust, hi, i, i, i, i, ja, ja,
Jjas, i:op, ie, 1i, 1i, lov, mo, nji, or, pis, re,
ri, ru, sa, si, ta, te, tu, va, van, vin, vo,
zak, zi, zra, osemnajst besed, ki naj znaéijo:
1. reko na Kranjskem; 2. mosko imé; 3.
proroka; 4. vas na Gorenjskem; 5 1esec;
6. otok mej Azijo in Avstralijo; 7. mosko
imé; 8. delavea; 9. kraljestvo v Evropi; 10.
gozdno Zival; 11. otaka Judovskega ljudstva;
12. kado; 13. mesto na Kavkazu; 14. Zensko

imé; 15. demant, katerega ima nek evropski.

cesar; 16. del drevesa ; 17. izvoljeno ljudstvo;
18. drag kamen.

Ako ¢ditag zadetne Crke teh besed, do-
bodes imeni dveh slovanskih svetnikov, in
ako ¢ita8 konéne ¢rke od spodaj navzgor,
dobddes njijn naslov.

(Refitev in imena re¥ilcev v prihodnjem listu.)

Nove knjige in listi.

* Mladega GaSparja Zivljenje in
trpljenje. Prosto peslovenil J. S.
Gombarov. Ponatis iz ,Slovenca¥“.
Tiskinzaloiba ,Katoliske Tiskarne“
vLjubljani. 8° 128 str. (Cena 30 kr.)
Knjizica, katero ti omenjamo, je le za odraslo
mladino. Pritoroéa.mo jo za zimska velera
vsem Onim, kateri bi se radi smijali, pa
nimajo primernega berila v to. Mladi Gaspar
bode izvestno vsacemu usta nategnil na smeh.
Knjizica se dobiva v Katoliskej knjigarni in
sto)i le 30 kr. po podti 5 kr. veé.

*Novomesko okrajnoglavarstvo.
Zemljepisno-zgodovinski opis. So-
delovanjem ué¢iteljev Novomedkega
okraja spisal O. Florentin Hrovat,
§olski voditelj in nacelnik okrajne
udit. knjiinice v Novem mestu. V
Ljubljani. Tisk ,Katol Tiskarne“
1&85. 8% 80 str. — To knjiico vie njen
naslov hvali in priporola. Vsaka Solska knjiz-
nica bi si jo morala naroéiti. Da je pisana
temeljito in izborno, tega nam je porok perd
¢ast. gosp. pisatelja, katerega , Vrtéevi“ dita-
telji vZe iz prejsnih letnikov dobro poznajo.
(Cena knjiZici?)

* Juréidevih zbranih spisov V.
zvezek, Zaloiil in na svetlo dal od-
bor za Juréicéev spomenik. Uredil
Fr. Levec. Pripovedni spisi. Na-
tisnila ,Narodna Tiskarna“ v Ljub-
1jani 1885, 8, 284 str. Cena 70 kr. —
Peti zvezek obseza: 1. Héi mestnega sodnika;
~— 2. Nemski valpet; — 3. Sin kmetskega
cesarja; — 4. Lipe; — 5. Pipa tobaka; —
6. V vojni krajini. — Zna se, da Jurédiceve
zbrane spise priporocamo le slovenskemu ra-
zumnistvu, tedaj vie odrasle{, razumnej in
izkusenej mladini. Kdor koli si napravlja
domado slovensko knjiZnico, brez Juréidevih

zbranih spisov bi ne smel biti; zatorej naj
seie po njib, kdor jih &e nima.

_ * Narodne Biblioteke, katero iz-
daja gosp. J. Krajec v Novomestu, ijzidel je
19. snopié na svitlo. Vsebina temu snopicu
je: 1. ,Beraé,“ iz nemskega na slovenski
Jezik preloiena povest — 2. | Elizabeta,
angledka kraljica,“ zgodovinska értica.
Cena 15 kr.

*Ljudske knjiinice so izigli
dalje 15..16., 17., 18, 19. in 20. sno-
pid. — Vsi ti snopi¢i obsezajo krajse in
dalj¥e povesti mladim in_starim v pouk in
zabavo, — Vsak snopi¢ ,Ljudske knjiznice*
velja s podtnino vred samé 8 kr.

* Hrvatski pedagog.-knjiZevni
sbor je izdal troje krasnih knjig za udi-
telje in hrvatsko mladez Knjige so: 1.
Metodika prostoruénoga ertanja za
ob&e pucke i gradjanske §kole. Sa-
stavio Gjuro Kuten, uciteljvigedje-
vojalke ucéione u Zagrebu (Sa 26
slika). Zagreb. 1885, 8% 198 str.

2. Gragja za istoriju dubrovadke
pedagogije sakupioVicko Adamovié,
pravi ¢lan hrv. pedagog.-knjizev-
nega shora. Sa 9slika. Zagreb 1885.
8°% 176 str,

3. U radu je spas. Pouéna pripo-
viest za odrasliju seljadku m?adei.
Napisao Davorin Trsteujak. U Za-
grebu, 1885. 8° 120 str. — Mi smo vie
vedkrat %ivo priporecali knjige, ki je izdaje
»Hrvat. pedagog.-knjiZevni sbor* tudi nasim
slovenskim uéiteljem, ki so vsaj nekoliko
zmoini hrvatskega jezika.. To storimo tudi
danes in jim posebne priporofamo ,Metodiko
prostoroénega risanja za obée ljudske in me-
séanske Sole.* Jezik je také umeven, da ga
lebko vsak nadili uéiteljev brez vsakega tol-
maéa razumé. Dokler nimamo v nasej do-
madcej literaturi v to svrho primernih knjig,
sezajmo  k majbliznjim sosedom ponje in
pomagajmo si také 1z zadrege.

D™ Imamo nekoliko mepopolnih , Virt-
cevih® letnikov od 1883. in 1884. 1.
Pri letniku od 1883. l. manjka samd 3tev. @.
e A RN Y

Kdor #eli katerega teh mepopolnih letnikov
imeti, ki so drugate popolnem mneposkodovani,
podlje naj nam SO Er. po poiing nakaznici,
in takdj mu posljemo postnine prosto
dotitni letnik.

Urednistvo ,,Wridevo*:.

N e e PP O

Listniea. Gg. R. K. v V.: ,Slika s Ce¥kega“
ne ugaja nademu listu; posebno zdaj ne, ko so taki
éasi, da pam je ostati domd. — H. P. v B.: Va¥i
sestavki pridejo ma vrsto; zdaj ni bilo mogole. —
F. H. v G.: Hvala na poslanem ; vse pride na vrsto.
— Janja M. v L.: Prosimo velkrat kaj iz Valega
spretnega peresa Nad pozdrav!

sy Vrtec*® izhaja 1. dné vsacegs meseca , in sto]i za vae leto 2 gl. 60 kr.; za pol leta 1 gl. 50 kr.
Napis: Urednidtvo ,Vrtdevo,“ mestni trg, Stev. 23 v Ljubljani (Laibach).

lzdatelj, zalofnik in urednik Ivan Toms$ié. — Natisnila Klein in Kova¢ v Ljubljani.
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